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Pycckun

HA3HAYEHUE

IucneHcep BD BBL Sensi-Disc Single Disc Dispenser (aucneHcep Anst OTAenbHbIX ANCKOB) peKOMEeHAYeTCs ANns HaHEeCeHNS
oTAenbHbIX AMckoB Mapkv BBL ans onpegeneHns 4yBCTBUTENBHOCTU K MPOTMBOMUKPOOHBIM NpenaparamM 1 6uoxmMm4eckoro
anddepeHLMpoBaHust, MOCTaBNSEMbIX B KapTpuaxax.

[ucneHcep Single Disc Dispenser ucnonb3yeTcsi BMECTO PyYHOrO pa3MeLLeHNst AVCKOB NPU MOMOLLM MUHLETa.
Mepbl NpeAoCTOPOXKHOCTU. 1N ANArHOCTUYECKOTO UCMONb30BaHUS in Vitro.
Mpwv BbINOMHEHWM NOGBLIX NpoLeayp cobniofavite Npasuna acenTUkM U yCTaHOBMNEHHbIE Mepbl Bronornyeckon 6e3onacHoCTy.

OMUCAHUE MNMPOOYKTA

[ncneHcepsl Single Disc Dispenser n3rotoBneHbl U3 NPOYHON HepXaBetoLlen ctanu TonwymHon 0,6 MM. XpaHute HeMcrnonb3yemblii
OVICNeHcep C YCTaHOBMEHHbIM KapTpuaXKeM B XONnoAuibHuKe npy Temnepartype 2—8 °C.

WHCTPYKLUMU

3arpyauTte kKapTpuaK B AMCNEHCEP: MOMECTUTE HWKHIOW YacTb KapTpuKa B HUXKHIOK YacTb ANUCTEHCEPa, @ 3aTEM HaXMUTE Ha
BEPXHIOK YacTb KapTpuaxka, YToObl BCTaBUTbL €€ B BEPXHIO YacTb AWCMEHCEPa; KapTpuax ByaeT yaepxunBaTbCs 3a CHET CUrbl
TPEHWS.

[ns npvBefeHns B AeNCTBME 3arpy>XeHHOro AUCNeHcepa HaxrManTe NpyXMHHY CTanbHYH PYKOSITKY, 4ToObl NogaBaTh AUCKM MO
OfHOMY.

Cnyx6a TexHU4ecko noaaepku: obpallantecb kK MECTHOMY NpeacTaBuTento komnaHum BD vnu Ha cant www.bd.com.
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